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No. 777. AIR TRANSPORT AGREEMENP BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE NETHERLANDS AND THE
GOVERNMENT OF FINLAND. SIGNED AT HELSINKI,
ON 25 FEBRUARY 1949

The Governmentsof Finland andthe Netherlandsdesiring to promote
civil air transportationbetweenFinland and the Netherlandsandhaving in
mind the resolutionsignedunderdateof December7th 1944 at the Interna-
tional Civil Aviation Conferencein Chicago2for the adoptionof a standard
form of agreementfor provisional air routesand services, herebyconclude
the following agreement,covering the scheduled air transport services
betweentheir respectiveterritories,which shallbe governedby the following
provisions:

Article .7

Each contractingparty grants to the other contractingparty rights to
the extent describedin the Annex to this Agreementfor the purposeof
establishingof air servicesdescribedtherein.

Article 2

Eachof the air servicessodescribedshallbe placedin operationassoon
as the contractingparty to whom the rights havebeengrantedby Article I
to designatean airline or airlines for the route concernedhas authorizedan
airline for such route, and the contractingparty grantingthe rights shall,
subject to Article 7 hereof, be bound to give the appropriateoperating
permissionwithout delay to the airline or airlines concerned;provided that
the airlines so designatedmay be required to qualify before the competent
aeronauticalauthoritiesof the contractingparty grantingthe rights under
the laws andregulationsnormally appliedby theseauthoritiesbefore being
permitted to engagein the operationscontemplatedby this agreement.

Cameinto force on 27 March 1949, the thirtieth day after the date of signature, in
accordancewith article 12.

‘Interna lanai civil Aviation Conference,Chicago, Illinois, 1 November to 7 December
1944. Final Act and Related Documents. United States of America, Department of State
publication 2282. conferenceSeries64.
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Article 3

Operating rights which may have beengrantedpreviously by either
of the contractingpartiesto any other Stateor to an airline of such State
shall continuein force accordingto their terms.

Article 4
In order to preventdiscriminatorypracticesandto assureequality of

treatment,both contractingparties agree that:

(a) Eachof the contractingpartiesmayimposeor permit to beimposed
just andreasonablechargesfor the useof publicairports,andotherfacilities.
Eachof the contractingpartiesagrees,however,that thesechargesshall not
be higherthanwould be paidfor the useof suchairportsand facilities by its
nationalaircraft engagedin similar internationalservices.

(b) Fuel, lubricating oils and spareparts introduced into or taken on
boardaircraft in the territory of one contractingpartyby theothercontract-
ing partyor its nationals,andintendedsolely for useby aircraft of theairlines
of such contractingparty shall, with respectto the imposition of customs
duties, inspectionfeesor othernationaldutiesor chargesby the contracting
party whose territory is entered,be accordedthe sametreatmentas that
applyingto nationalairlinesand to airlines of the most favorednation.

(c) The fuel, lubricating oils, spareparts, regular equipment and air-
craft storesretainedon board civil aircraft of the airlinesof one contracting
party authorizedto operatethe routesandservicesdescribedin the Annex
shall,upon arriving in or leavingthe territory of theothercontractingparty,
be exemptfrom customsduties, inspectionfeesor similar dutiesor charges,
eventhough such supplies be used or consumedby such aircraft on flights
in that territory.

(d) Goods so exempted,may only be unloadedwith the approval of
the customsauthoritiesof the other contractingparty. Thesegoods which
are to be re-exportedshall be kept until re-exportationunder customs-
supervision.

Article .5

Certificates of airworthiness, certificates of competencyand licences
issued or renderedvalid by one contracting party shall be recognizedas
valid by the othercontractingparty for the purposeof operatingthe routes
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andservicesdescribedin the Annex. Eachcontractingparty reservesthe
right, however,to refuseto recognizefor the purposeof flight aboveits own
territory, certificatesof competencyandlicencesgrantedto its own nationals
by anotherState.

Article C
(a) The laws andregulationsof one contractingparty relating to the

admissionto or departurefrom its territory of aircraft engagedin interna-
tional air navigation, or to the operation and navigation of such aircraft
while within its territory, shall be applied to the aircraft used by the
designatedairline or airlines of the other contractingpartywithout distinc-
tion as to nationality and shall be complied with by such aircraft upon
entering or departingfrom or while within the territory of the first party.

(b) The laws and regulationsof one contractingparty as to the adrnis-
sion to or departurefrom its territory of passengers,crewor cargoof aircraft,
such as regulationsrelating to entry, clearance, immigration, passports,
customs and quarantineshall be complied with by or on behalf of the
passengers,crew and cargo or aircraft used by the designatedairline or
airlinesof the other contractingparty upon entranceinto, departurefrom or
while within the territory of the first party.

Article 7
Each contractingparty reservesthe right to withhold or revoke the

exerciseof the rights specifiedin the Annex to this Agreementby an airline
designatedby theothercontractingpartyin any casewhereit is not satisfied
that substantialownershipandeffective control are vested in nationalsof
the othercontractingparty, or in caseof failure of an airline designatedby
the othercontractingparty to comply with the laws and regulationsof the
contractingparty over which it operates,as describedin Article 6 hereof,
or to performits obligationsunder this Agreementand its Annex.

Article 8

This agreementandall contractsconnectedtherewithshallbe registered
with the InternationalCivil Aviation Organization.

Article 9
In the event either of the contractingpartiesconsidersit desirableto

modify the mutes or conditionsset forth in the attachedAnnex, it may
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requestconsultationbetweenthe competentauthoritiesof both contracting
parties, such consultationto begin within aperiod of sixty days from the
dateof request. When theseauthoritiesmutually agreeon new or revised
routes or conditions affecting the Annex, their recommendationson the
matterwill comeinto effect after they havebeen confirmedby an exchange
of diplomatic notes.

Article 10

Any disputebetweenthe contractingpartiesrelating to the interpreta-
tion or applicationof this Agreementorof theAnnex, which cannotbe settled
throughdirect consultationshallbe referredfor decisionto the Council of the
International Civil Aviation Organization, unless the contracting parties
agreeto settle the disputeby referenceto an Arbitral Tribunalappointedby
agreementbetweenthe contractingparties, or to someotherpersonor body.
The contractingpartiesundertaketo comply with the decisiongiven.

Article 11

Either contractingpartymay at any time notify the otherof its inten-
tion to terminate this Agreement. Such notice shail be simultaneously
communicatedto the International Civil Aviation Organization. If such
notice is given, this Agreementshall terminatetwelve monthsafter the date
of receiptof the noticeby the other contractingparty, unlessthe notice to
terminateis withdrawn by agreementbefore the expiry of this period. In
the absenceof acknowledgementof receipt by the other contractingparty
noticeshall be deemedto havebeenreceivedfourteendays after the receipt
of the noticeby the InternationalCivil Aviation Organization.

Article .12

This agreement,including the provisions of the Annex thereto, will
come into force on the 30th day after the date of signature. In witness
whereof the undersigned,being duly authorizedby their respectiveGovern-
ments, havesignedthe presentAgreement.

DONE in duplicatein the English languageat Helsinki this 25th dayof
February 1949.

For the Governmentof Finland

(Signed) Carl ENcKELL

For the Governmentof the Netherlands
(Signed) A. 3. Th. VAN DER VLUGT
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ANNEX

Section .1

The Governmentof the Netherlandsgrantsto the Governmentof Finland the
right to conductair transportservicesby oneor moreairlinesof Finnish nationality
designatedby the latter country of the routes,specified in paragraphone of the
Schedule attached, which transit or serve commercially the territory of the
Netherlands.

Section II

The Governmentof Finlandgrantsto the Governmentof the Netherlandsthe
right to conductair transportservicesby one or more airlines of the Netherlands
nationality designatedby the latter country on the routes,specified in paragraph
two of the Scheduleattached,which transit or serve commercially the territory
of Finland.

Section III

The designatedairline or airlineswill be accordedin the territory of the other
contractingparty rights of transit and of stopsfor nontraffic purposes,as well as
the right of commercialentry and departurefor internationaltraffic in passengers,
cargo and mail at the points enumeratedon the routesspecified in the Schedule
attached.

Section IV

The air transport facilities available hereunderto the travelling public shall
beara closerelationshipto the requirementsof the public for such transport.

Section V

Thereshall be a fair and equalopportunity for the airlines of the contracting
partiesto operateon any route betweentheir respectiveterritoriescoveredby this
Agreementand Annex.

Section VI

In theoperationby the airlinesof either contractingparty of the trunk services
describedin the presentAnnex, the interestof the airlines of the othercontracting
party shallbe takeninto considerationso asnot to affect unduly the serviceswhich
the latter provideson nil or part of the sameroutes.

Section VII

It is the understandingof both contractingpartiesthat servicesprovided by a
designatedairline under the presentAgreementand Annex shall retain as their
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primary objectivethe provisionof capacityadequateto the traffic demandbetween
the countryof which such airline is a national and the country of ultimate desti-
nation of the traffic. The right to embarkor to disembarkon such servicesinter-
national traffic destinedfor and coming from third countriesat a point or points
on the routesspecified in the presentAnnex shall be applied in accordancewith
the generalprinciples of orderly developmentto which both contractingparties
subscribeand shall be subject to the general principle that capacity should be
related:

(a) to traffic requirementsbetween the country of origin and the countries
of destination;

(5) to the requirementsof through airline operation; and

(c) to the traffic requirementsof the areathrough which the airline passes
after taking accountof local andregionalservices.

Section VIII

Ratesto be chargedon routesor on partsof a routeby the designatedairlines
shall be agreedupon in the first instancebetweenthemselvesin consultationwith
other airlines operatingon the respectiveroutes or any sections thereof, Any
ratesso agreedshallbesubjectto theapprovalof the aeronauticalauthoritiesof the
respectivecontractingparties. In the eventof disagreementbetweenthe airlines,
the aeronauticalauthoritiesthemselvesshall endeavourto reachagreement.

SCHEDULE

1. Routeoperatedby Finnish airlines:
Finland—Amsterdamvia intermediate points or directly, and beyond, in

both directions.

2. Route operatedby the Netherlandsairlines:

The Netherlands—Helsinki,via intermediatepoints or directly, and beyond,
in both directions.
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